RANGOS DARBUY PIRKIMO SUTARTIS Nr. AS géjé
PIRKIMO NR. 383999

2018 mf\‘)@@'{ﬂé}ﬂnén. D4
Glargzdai

Klaipédos rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188773688, kurios registruota buveiné yra
Klaipédos g. 2, LT-96130 Gargzdai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama Administracijos direktoriaus pavaduotojo, pavaduojancio direktoriy, Ceslovo Baneviciaus,
veikian¢io pagal Administracijos nuostatus (toliau — UZsakovas), it

UAB ,,VVARFF”, juridinio asmens kodas 169700486, kurio registruota buveiné yra J. Tumo-Vaizganto g. 28A, LT-
90125 Plungé, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,-atstovaujama
projekty vadovo Tomo Kimbirausko, veikiangio (-ios) pagal 2018-08-02 jgaliojima Nr. 189-4-45 (toliau — Rangovas),
toliau kartu Sioje rangos darby viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré Sia
rangos darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau isvardyty salygy.

L. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai, Keliy techniniai
reglamentai, Statybos techniniai reglamentai ir kit normatyviniai dokumentai.
1.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami kaip paaiskinantys vienas kita.
Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:
(i) sios Sutarties salygos;
(ii) Techniné specifikacija, kurios sudétiné dalis yra ir UAB ,,Projkelva” parengto techninio darbo projekto Nr.
20161128/16/11/28-00-TDP bendroji ir susisiekimo dalys (toliau — Techninis darbo projektas). Techninio
darbo projekto:
a) technines specifikacijos,
b) aiskinamieji rastai,
¢) bréziniai,
d) sanaudy kiekiy Ziniara$¢iai;
(iii) Rangovo konkursui pateiktas pasitlymas su priedais (lokaline darby samata);
(iv) Ziniarastis (Veikly sarasas);
(v) lokaliné darby samata;
(vi) kiti dokumentai.
1.3. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena iS
kitos vykdydamas Sutart], konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neskelbti, neleisti, kad buty
paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar
kaip nors kitaip, iSskyrus atvejus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Sio
jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Uzsakova atskleidimas, jei Uzsakovas pazeidzia
mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei Rangovas pazeidzia Darby atlikimo terminus.
1.4. Salis, pazeidusi Sutarties 1.3 punkte numatytg konfidencialumo pareiga, isipareigoja pagal pagrista kitos Salies
reikalavima sumoketi 500,00 Eur bauda.
1.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato Kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant $ias pagrindines aiSkinimo
taisykles:
1.5.1. zodziai, Zymintys vienaskaita reigkia ir daugiskaita, zodZiai, Zymintys daugiskaita, reiskia ir vienaskaita;
1.5.2. odziai _susitarti®, ,susitaré®, ,susitarimas™ visuomet reidkia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi bati
jformintas raStu;

s 1.5.3. rastu® reidkia visas $ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus
poplerlnius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai
Saliai pateiktus praneSimus.

1.6. Pagrindinés sqvokos:
Darbqi 5. visi darbai, nustatyti Techninio darbo projekto bendrosios ir susisiekimo daliy sprendiniuose, ir kiti
darbai bei kitos biitinos Sutarciai atlikti paslaugos (jeigu yra), kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.
Darby pen{avimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas perdave, o Uzsakovas priéme
Dvarb‘us., pasiraSomas vadf)vaujantis Sutarties 6.2 p.. prie$ surasant baigto statyti (rekonstruoti) statinio Statybos
uzbaigimo akta (deklaracija).
Iila‘f'do's~ — visos pagristai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesiogines ir netiesiogings islaidos,
susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali biti jskai¢iuojamos negautos pajamos.
Jranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.
MedZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus [ranga).




Pradiné sutarties verté — Sutarties 5.1 p. nurodyta verte, lygi laimgjusio Rangovo pasitilymo kainos ir galimy
papildomy darby pagal Sutarties 1 1.7.1 p. (jeigu taikoma) vertés sumai.

Rangovo personalas — visi Statybvietéje dirbantys Rangovui arba Subrangovui darbuotojai ir kiti asmenys,
padedantys Rangovui vykdyti Darbus.

Statinio statybos techninés priefidros vadovas — asmuo, kurj Uzsakovas skiria organizuoti statinio statybos
techning priezidirg, kurios tikslas — kontroliuoti, ar statinys statomas pagal Techninj darbo projekta, ar statybos
metu laikomasi Sutarties salygu. Lietuvos Respublikos teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy.

Statinio projekto vykdymo prieziiiros vadovas — architektas, statybos inzinierius, priziurintis Techninio darbo
projekto sprendiniy jgyvendinimg Darby vykdymo metu.

Statinio techninis darbo projektas  — UAB , Projkelva” parengto techninio darbo projekto NT.
20161128/16/11/28-00-TDP bendroji ir susisiekimo dalys. Techninis darbo projektas parengtas Uzsakovo
projektuotojo, jo pagrindu parinktas Rangovas ir yra $ios Sutarties dalis, privaloma Rangovui. Jeigu vie$ojo
pirkimo metu pirkimo objektas — Darbai — buvo pakoreguotas pateikiant pirkimo dokumenty patikslinimus,
paaiskinimus, pataisymus ki pasialymy pateikimo termino pabaigos, atitinkamai turi buti pakoreguotas ir
Techninis darbo projektas.

Statybos uzbaigimo aktas (deklaracija) — STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uzbaigimas® nustatyta tvarka sudarytos
statybos uzbaigimo komisijos suradytas dokumentas, patvirtinantis, kad statinys pastatytas ar rekonstruotas pagal
Techninio darbo projekto sprendinius.

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, i kurias turi bati pristatoma [ranga bei Medziagos, ir kurios ribos
apibréziamos perduodant Rangovui Statybvietg ir jos valdymo teise vadovaujantis Sutarties 4.2.1 punktu ir 7.1.3
punktu.

Sutarties galiojimas — Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasiraso abieju Saliy jgalioti atstovai bei Rangovas
pateikia tinkama Sutarties jvykdymo ustikrinima ir galioja, kol baigiasi 3.1. punkte numatytas galiojimo terminas
arba Salys sutaria ja nutraukti, arba kai visiskai jvykdomi jsipareigojimai, bet ne ilgiau kaip Sutarties 3.1. punkte
numatytas galiojimo terminas. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

Sutarties kaina — Sutarties 5.1 p. nurodyta suma, kuri turi bati sumokeéta Rangovui uz laiku, tinkamai atliktus
Darbus pagal Sutart].

Ziniarastis (Veikly sqrasas) — Darby grupiy (etapu) iniaradtis, uzpildytas Rangovo siiilomomis Darby kainomis.
Veikly sarasas nurodo pagrindines Darby, kuriy apimtis apibrézta Techniniame darbo projekte (jo techninése
specifikacijose, aiskinamuosiuose rastuose, bréziniuose), veiklas ir joms priskirtinas sumas.

Kitos vartojamos savokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, Lietuvos
Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos architekttiros jstatyme ir Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatyme ir susijusiuose jstatymy igyvendinamuosiuose teisés aktuose.

IL. SUTARTIES OBJEKTAS

5 1. Sutarties objektas: Klaipédos r. sav., Priekulés sen., kelio Nr. KL 1262 Mickai-Traubiai statybos darbai (toliau —
Darbai).

22. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming atlikti visus Darbus kaip
numatyta Sutartyje, juos perduoti Darbus kaip numatyta Sutartyje bei statinio garantinio laikotarpio metu istaisyti
atsirandanéius defektus, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui butinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta
tvarka priimti Darby rezultata ir sumokeéti Rangovui Sutarties kaina.

5.3. Leidimy ir licenziju, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos ir/arba naudingos vykdomosios

dokumentacijos, jskaitant ir visus batinus bandymus, jforminimas ir jos perdavimas Uszsakovui, reikalingi ir/arba

naudingi Zyméjimo ir matavimo darbai taip pat yra priskiriami Darbams.

2.4. Jei Salys tiesiogiai nesusitare kitaip, Darbams priskiriamos ir paslaugos, darbai bei veiksmai, kurie nors tiesiogiai ir
nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra batini vykdant Sutartj, bei Rangovo turéjo juos numatyti ir jvertinti
sudarydamas Sutart] bei privalo juos suteikti ir/ar atlikti.

2.5. Darby technine specifikacija, apimtys, pagrindiniai reikalavimai ir kt. pateikiami Sutarties salygy priede Nr. 1
. Technine specifikacija” (toliau — techniné specifikacija), kurio sudedamoji dalis yra ir Techninis darbo projektas.

2.5. Techniné specifikacija, Ziniarastis (Veikly sgrasas), Darby pirkimo dokumentai bei Rangovo pasitilymas yra
neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties Salims.

2.6. Darby atlikimo vieta — Priekuleés sen., Klaipédos r. sav.

[II. SUTARTIES GALIOJIMAS IR VYKDYMO PRADZIA
3.1. Sutartis sudaroma 24 mén., jos trukmg skaiciuojant nuo jsigaliojimo dienos.
3.2, Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasiraSo abiejy Saliy jgalioti atstovai bei Rangovas pateikia tinkamg Sutarties
jvykdymo uztikrinima ir galioja, kol baigiasi 3.1. punkte numatytas galiojimo terminas arba Salys sutaria ja nutraukti,
arba kai visigkai jvykdomi isipareigojimai, bet ne ilgiau kaip Sutarties 3.1. punkte numatytas galiojimo terminas. Sutartis
nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.
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IV. DARBU VYKDYMO PRADZIA, TRUKME, TERMINAI
4.1. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutart], vadovaudamasis techningje specifikacijoje numatyta
Darby apimtimi, techninemis specifikacijomis ir bréziniais, laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymu,
pojstatyminiy akty, normatyviniy dokumenty, reglamentuojanéiy tokiy Darby atlikima, reikalavimy.
4.2. Darby atlikimo terminai:

4.2.1. Galutinis Darby atlikimo terminas — visi Darbai turi biti atlikti ne veliau kaip per 23 mén. nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Darbai pradedami vykdyti nuo statybvietés perdavimo-priémimo akto pasira3ymo datos arba datos
po 5d .d. kai isigalioja Sutartis, jeigu statybvietes perdavimo-priémimo aktas per §j dieny skai&iy néra pasirasytas.

4.2.2. Statybos uzbaigimo akto (deklaracijos) jforminimo terminas — 30 kalendoriniy dieny. po galutinio Darby
priémimo - perdavimo akto pasirasymo dienos. Sis terminas jskaigiuojamas | Sutarties 4.2.1 punkte nurodyta terming.

4.2.3. Rangovas, pries pradédamas vykdyti Darbus, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties

jsigaliojimo dienos, Uzsakovui pateikia ir su juo suderina Darby vykdymo grafika (Ziniarastj (Veikly sarasg)), uzpildyta
pagal Sutarties priede ,,]kainotos veiklos saradas” pateikta forma. Sis terminas jskai¢iuojamas |} Sutarties 4.2.1 punkte
nurodyta termina.
4.3. Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Ziniarastyje (Veikly sarase). Darby vykdymo metu, atsizvelgiant j
Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali buti koreguojamas, faciau koreguojant Darby vykdymo grafikq negalés bati
keiciamas galutinis Darby atlikimo terminas. Darby vykdymo grafikas gali buti koreguotas tik dél aplinkybiy, kurios
nepriklauso nuo Rangovo, taip pat del:

4.3.1. i¥skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybe priklauso nuo gamtiniy salygu);

4.3.2. bet kokio velavimo, klitéiy ar trukdymuy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba UZsakovo personalui
(pavyzdziui, keigiasi techninés prieZiaros vadovas);

4.3.3. papildomy projektavimo paslaugy (kai Darbai buvo perkami pagal techninj darbo projekta), be kuriy
negalima uzbaigti rangos sutarties, poreikio;

4.3.4. vélavimo perduoti statybvietg (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.);

4.3.5. sustabdyto finansavimo arba finansavimo trikumo;

4.3.6. Rangovas Darbus (ju dalj) atlieka anksciau numatyto termino;

4.3.7. laiku neatlaisvintos Darby vietos;

4.3.8. papildomo laiko jvykdyti papildomy Darby vie$aji pirkima butinybés;

4.3.9. laiku nepateiktos jrangos, kurig privalo pateikti UZsakovas;

4.3.10. fiziniy klit¢iy arba kity nei klimatiniy fiziniy salygy, su kuriomis vykdant darbus susidurta Statybvieteje,

ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

43.11. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris

rangovas, taip pat dél pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties 1 1.3 punkto nuostatomis.
4.4. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, istaisyti
defektai, pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas, pazyma (forma F2, F3) bei Statybos uzbaigimo aktas
(deklaracija) ir Uzsakovui bus perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susije dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti
Uzsakovas, jskaitant, bet neapsiribojant, dokumentais del turto jregistravimo Nekilnojamojo turto registre UZsakovo
vardu.
4.5. Visi Rangovo parengti bréZiniai turi bati patvirtinti statybos techninés priezitiros vadovo pries atliekant Darbus.
4.6. Pastabas dél vykdomy Darby gali pateikti tik projekto vykdymo prieZidiros ir statinio statybos technin€s prieziiiros
vadovai rastu — jraSais statybos darby zurnale.
4.7. Uzsakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima tgsti Darby ir, kai jos tampa yinomos po Sutarties
sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiemes ju atsiradimo rizikos, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy
Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu jmanoma) sustabdymo trukmg dienomis.

Aplinkybeés, dél kuriy gali bati stabdomi Darbai, yra:

@) papildomi archeologiniai tyrin¢jimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos batina atlikti;

(i) papildomos projektavimo paslaugos (kai Darbai buvo perkami pagal techninj darbo projekta), be kuriy
negalima uzbaigti Sutarties;

(iii) véluojama perduoti dalj statybvietes (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.);

(iv) tre¢iyjy Saliy jtaka;

(v) sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

(vi) laiku neatlaisvinta Darby vieta;

(vii) biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;
(viii)  laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Uzsakovas;

(ix) bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes tiketis;

x) fizines klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus susidurta
Statybvietéje, ir ty kliaéiy ar salygy Rangovas nebity galéjes pagristai numatyti;

(xi) kitos aplinkybeés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris
rangovas.

Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. Uszsakovui nurodant rastu Darbai atnaujinami iSnykus

aplinkybéms, del kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darby vykdymg Darbai atliekami per jiems likusj laikotarpij
(laika), kuris buvo likes iki sustabdymo. o




Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizitreti, sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba
7alos. Jei numatoma ilgesné kaip 3 meénesiy visy Darby (statinio statybos) sustabdymo trukme, turi bati atliekami statinio
konservavimo darbai, siekiant apsaugoti statinio konstrukcijas, inZinerines sistemas, inzinerinius tinklus bei jrenginius
nuo Zalingo atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti ymoniy sauga Statybvieteje ir isvengti aplinkos tarSos. Statinio
konservavimo darbams atlikti reikalingas konservavimo projektas su samatiniais skai¢iavimais arba konservavimo darby
apraSymas (nesudétingo statinio konservavimo atveju).

5. SUTARTIES KAINA, ATSISKAITYMU IR MOKEJIMU TVARKA
5.1. Sutarties kaina, nustatyta vie30jo pirkimo metu, 166515,83 (Simtas SeliasdeSimt Sedi tukstandiai penki Simtai
penkiolika eury, 83 euro centai) EUR su PVM.
5.2. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos su perZidra kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, Uzsakovas
privalo sumoketi Sutarties kaina uz visus pagal Sutartj atliktus Darbus.
5.3. | Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikima bei Kity isipareigojimy pagal Sutart] vykdyma numatytas
urmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti apmoketi jokiy iSlaidu, virdijanéiy Sutarties kaing. Rangovas privalo
atlikti visus Darbus, kurie yra batini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus bei perduoti
juos Uzsakovui), uz Sutartyje nurodyta kaina, i&skyrus Sutarties X1 skyriuje nurodytas aplinkybes.
5 4. Sutarties objekto kaina apskaiCiuota pagal vie3ojo pirkimo 383999, skelbtame CVP IS priemonémis 2018-05-31
(toliau — Pirkimas) technine specifikacija.

5.5. Mokéjimai atliekami eurais femiau nurodyta tvarka ir terminais:

5.5.1. ISankstinis mokéjimas Rangovui neatliekamas;

5.5.2. Apmokéjimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi biti taikomos Ziniarastyje
(Veikly sarase) nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos. Rangovas PVM saskaita-faktura gali pateikti
Uszsakovui tik pries tai UZzsakovui patvirtinus Rangovo pateikta atlikty Darby perdavimo — priémimo akta, pazyma
(forma F2, F3). Atlikty Darby perdavimo — priéemimo akta, pazyma (forma F2, F3) rengia Rangovas.

5.5.3. Ziniarastyje (Veikly sarase) nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biti sumokétos Rangovui
dalimis atsivelgiant | faktiSkai atliktg to Darbo grupés (etapo) dalj, 5.5.4 - 5.5.7 punktuose numatyta tvarka. Tokiu
atveju, Rangovo prasymu, Uzsakovo atstovas - Statinio statybos techninis prizitirétojas, patikrindamas dalinai atlikto
Darbo grupés (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia Ziniarastyje (Veikly saraSe) numatyto Darbo grupés (etapo) dalis
procentais yra faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui.

5.5.4. Tarpiniam mokejimui gauti, Rangovas privalo ne véliau kaip iki kiekvieno einamojo ménesio 25 dienos
pateikti Uzsakovui atlikty Darby perdavimo — priémimo akta (3 egz.), pazyma (forma F2, F3) ir sgskaitg faktira uz
atliktus Darbus. Uzsakovas, gaves giame punkte minimus dokumentus, per 5 darbo dienas privalo patvirtinti
- pasirasydamas atlikty Darby akta isskyrus atvejus, jeigu: .

(i) koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti
pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumazinant to tarpinio mokeéjimo suma tokio netinkamo Darbo
istaisymo iSlaidy arba netinkamo daikto pakeitimo dydziu; ir (arba)

(ii) Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba isipareigojimo, apie kurj jam atitinkamai
buvo pranesgs Uzsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokejimo
dokumentus, atitinkamai sumaZinant tarpinio mokejimo suma to Darbo arba jsipareigojimo verte.

Jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty nepatvirtina ir
nepateikia nepatvirtinimo priezas¢iu, turi bti laikoma, kad Rangovo prasoma apmokéti suma yra teisinga.

5.5.5. Bendra priimty tarpiniy Darby priémimo verte neturi virsyti 97,5 proc. Sutarties kainos. Likusioji 2,5 proc.
Sutarties kainos dalis (sulaikomy pinigy suma) iSmokama Sutarties 5.5.6 — 5.5.7 punktuose nustatyta tvarka ir terminais.

5.5.6. Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokejimo dokumentus tik tada, kai Qalys pasiraso
Darby perdavimo—priémimo akta, pazyma (forma F2, F3) ir Statybos uzbaigimo akta (deklaracija), Rangovas istaiso
visus smulkius defektus ir nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu, Uzsakovui perduodami visi
Statybos uzbaigimo ir su tuo susije dokumentai, kuriuos teisetai turi saugoti UZsakovas, jskaitant, bet neapsiribojant,
dokumentais dél turto jregistravimo Nekilnojamojo turto registre Uzsakovo vardu.

5.5.7. Uzsakovas privalo moketi Rangovui suma, patvirtinta Rangovo pateiktuose mokejimo dokumentuose per
30 dieny nuo Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty gavimo.

5.5.8. Uzsakovas uz Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko saskaita:

Sgskaitos Nr. LT83 7300 0100 7391 1301;
Bankas: AB ,,Swedbank*;
Banko kodas: 7300.

Apmokéjimas laikomas ivykdytu, kai pinigai patenka | Rangovo siame punkte nurodyta sgskaitg.

5.5.9. PVM saskaita-faktura, saskaita-faktlra, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas
rangovas privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,.E. saskaita (elektroninés paslaugos ,.E. sgskaita“ svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu), iskyrus atvejus, nurodytus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 str. 12 d. Minétu atveju
nurodyti dokumentai pateikiami elektroniniu pastu savivaldybe@klaipedos-r.lt.

I§laidas, susijusias su valstybés jmonei Registry centrui mokétinais mokesgiais uZz saskaitos pateikima

[nformacinés sistemos priemonémis, apmoka Rangovas. e
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5.5.10. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliskai, nukrypdamas nuo projektinés dokumentacijos,
UZzsakovas neapmoka.

5.6. UZsakovas turi teise sulaikyti apmokéjimg, jei:

5.6.1. po Darby perdavimo—priemimo akto, pazymos (forma F2, F3) pasiraymo dienos paaiskéja atlikty Darby
trilkumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo—priémimo metu;

5.6.2. Rangovas nepa3alina atlikty, taciau dar neapmokety Darby trikumy, kurie paaiskéja po atlikty Darby
priémimo — perdavimo akto, pazymos (forma F2, F3) pasiraS§ymo. Rangovui iStaisius Darby trikumus, mokéjimai
nedelsiant atnaujinami;

5.6.3. po Darby perdavimo—priémimo akto, pazymos (forma F2, F3) pasiraSymo dienos paaiskéja, kad
UzZsakovui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, pazeistos komunikacijos, tinklai ir pan.) — iki
nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali biti sulaikyta daugiau mokétiny sumy, negu gali reikéti
tiesioginiams Uzsakovo nuostoliams padengti;

5.6.4. PVM saskaitoje faktiiroje nurodyta neteisinga suma ar Sutarties Salies rekvizitai. Darby pavadinimai ir
pan. (kol bus istaisytos skai¢iavimo klaidos ar neteisingai nurodyti Sutarties Salies rekvizitai, Darby pavadinimai ir
pan.);

5.6.5. Rangovas nesilaiké Darby atlikimo terminy (kol Rangovas sumokés delspinigius);

5.6.6. Rangovas atliko Darbus ne pagal techninés specifikacijos reikalavimus (kol Rangovas istaisys atlikty
Darby trikumus / defektus).

5.6.7. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj.

5.7. Jei Rangovas per nustatytg terming neiStaiso atlikty Darby trakumy, Uzsakovas turi teis¢ pasitelkti treciuosius
asmenis defektams iStaisyti ir iSskaiciuoti tretiesiems asmenims mokeétiny €3y dydj i$ sulaikyty mokéjimy Rangovui.

5.8. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui atlikus mokéjimus pagal Sutartj,
jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksCiausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antrgja eile —
delspinigiams apmoketi (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), treciaja eile — palikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo
priskai¢iuotos pagal Sutartj).

5.9. Rangovas neturi teisés perleisti reikalavimo apmokéti uz atliktus Darbus pagal 3ig Sutartj kitam asmeniui.

5.10. Tiesioginio atsiskaitymo Rangovo pasitelkiamiems subtiekéjams/subteikéjams/subrangovams _galimybés
igyvendinamos Sia tvarka:

5.10.1. Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia
praSymg UZsakovui, kuris inicijuoja Sutarties keitimg ir sudaro trisalj susitarima tarp jo, UZsakovo ir Rangovo del
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu. Trisalis susitarimas turi bati sudarytas ne véliau kaip iki
pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/Subrangovu. TriSaliame susitarime nurodoma Rangovo teisé
priestarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo/subteikimo/subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.10.2. Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, pries pateikdamas saskaitg UZsakovui, turi jg suderinti su Rangovu.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo iSraSyta saskaita raStu patvirtina atsakingas
Rangovo  atstovas, kuris yra nurodytas triSaliame  susitarime. = UZsakovo  atlikti ~ mokejimai
subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai mazina suma, kurig UZsakovas turi sumoketi
Rangovui pagal Sutarties salygas ir tvarkg. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas UZsakowui, atitinkamai | jas
nejtraukia subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo tiesiogiai UzZsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity sumy.

5.10.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy  pagal  sudaryta  Sutartj.  Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio  atsiskaitymo  su
subtiekéju/subteikéju/subrangovu, Rangovui sutartimi numatytos teisés, pareigos ir Kiti jsipareigojimai nepereina
subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui.

5.10.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu faktiSkai nesutampa Rangovo ir
subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§ Uzsakova tenka
Rangovui ir neatitikimai pasalinami Rangovo saskaita.

5.10.5. Atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subteikéju/subrangovu vykdomas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

5.10.6. Atsiskaitymai su subtiekéju/subteikéju/subrangovu negali buti taikomi negali buti taikomi Sutartyje
nenumatyti mokesciai ar kainos.

5.11. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeiCiama ir nebus perskaiciuojama iSskyrus Sutarties 5.11
punkte ar/ir 5.12 punkte numatytus atvejus:

5.11.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama Pradiné Sutarties kaina: pridétinés vertés mokestis (PVM).
Pasikeitus kitiems mokes¢iams ar dél bendro kainy lygio kitimo Pradiné Sutarties kaina nebus perskaic¢iuojama.

5.11.2. perskai¢iavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo
pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

5.11.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Pradinéje Sutarties kainoje esantis PVM tarifas
neatliktiems darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lictuvos Respublikos teisés aktus.

5.11.4. Pradinés Sutarties kainos dél pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitalr’ir’n‘u':
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5.11.5. Perskaiciuota Pradiné Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétines vertés
mokes¢io jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keigiamas $io mokes¢io tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.
5.12. [taikoma, jei Sutarties trukmé su visais pratesimai, jei lokie numatyti, daugiau nei 12 meén.] Sutarties kaina deél
metinio infliacijos ar defliacijos poky¢io gali buti didinama arba mazinama, jei Sutarties trukmé kartu su numatytu
Sutarties pratesimu trunka ilgiau nei vienerius metus. Sutarties kaina gali bati perskaiCiuojama ne dazniau kaip kas
vienerius metus skaiciuojant nuo Sutarties jsigaliojimo datos ir kai Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés paskelbta vidutine metiné infliacija/defliacija padidéja/sumazeja 5 proc. punktais, lyginant su Sutarties
sudarymo metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Dar po mety likusios neiSmokétos Sutarties kainos dalies
didinimas/maZinimas galimas jei, pra¢jus metams po Sutarties kainos pakeitimo del bendro kainy lygio kitimo, vidutiné
metiné infliacija/defliacija padidéja/sumazeja 5 proc. punktais, lyginant su Sutarties kainos paskutinio pakeitimo metu
buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. NeiSmokeéta Sutarties kainos dalis didinama/maZinama tiek procenty, kiek
padidéja/sumazeja infliacija/defliacija. Tokiais atvejais suinteresuota Salis kreipiasi i kita Salj dél Sutarties kainos
perskaitiavimo pateikdama Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés rasta apie kainy pokytj.

Susitarimas padidinti/sumazinti Sutarties kaing jsigalioja suradius jj rastu ir abiems Salims patvirtinus parasais.
5.13. Finansavimas: kodas biudZete _6.1.4.10__.

VI. DARBU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA
6.1.Uzsakovas perima Darbus:
6.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj, jskaitant ir baigiamuosius bandymus (jeigu tokie reikalingi),
kuriy rezultatai yra teigiami, ir
6.1.2. kai pasirasomas Darby perdavimo-priémimo aktas, pazyma (forma F2, F3).
Rangovas, uzbaiggs Darbus, bei, jeigu reikia, atlikes baigiamuosius bandymus, su praymu del Darby perdavimo-
priémimo rastu privalo kreiptis | Statinio statybos technines priezitros vadova kartu pateikdamas (i) atlikty statybos
darby perdavimo Uzsakovui aktg ir (i) uztikrinimo dokumenta, kuriuo uZztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy
jvykdymas pagal Sutartj, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 41 str. Sis dokumentas Rangovo
nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovy kaltés atsiradusiy defekty 3alinimo i3laidy apmokejima
Uzsakovui.
6.2. Uzsakovas uztikrina, kad Statinio statybos technines prieziiros vadovas, gaves Rangovo prasymg pagal Sutarties 6.1
punkta, per 5 darbo dienas privalo:
6.2.1. kartu su Uzsakovu atlikti bendra Darby apzitra ir patikrinima, po kurio Rangovas privalo parengti
Darby perdavimo-priémimo akta (3 egz.), pazyma (forma F2, F3). Statinio statybos techninés
priezitiros vadovas Darby perdavimo-pri¢mimo akte gali padaryti jrasa, kad Darbai buvo baigti pagal
Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darbuy, kurie neturés esminés jtakos
naudojant Darbus pagal-paskirtj, sarasa. Tokiame sarase turi bti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai
ar defektai turi buti paSalinti. Darby perdavimo-priémimo akta, pazyma (forma F2, F3) pasiraso
Uzsakovas, Rangovas ir Statinio statybos techninés priezitros vadovas;
arba
6.2.2. rastu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus, kuriuos Rangovas
privalo atlikti, kad galéty bati pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas, pazyma (forma F2,
F3) bei pradéta Statybos uzbaigimo procedura. Pataisyta atlikty Darby perdavimo-priémimo akta,
pazyma (forma F2, F3) Rangovas privalo pateikti ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo akto
grazinimo pataisymui.
6.3. Jeigu Statinio statybos techninis priziGrétojas per Sutarties 6.2. punkte nurodyt3 terming nepasira3o Darby
perdavimo — priémimo akto, paZymos (forma F2, F3) bei pagristai neatmeta Rangovo praSymo, ir jeigu Darbai i§ esmes
atitinka Sutarties reikalavimus, tai Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo dél tokio uzdelsimo.
6.4. Tarpinis Darby perdavimas-priémimas vykdomas procentine i§raiska nuo Sutarties priede ,Jkainoty veikly
sgrasas* nurodyty Darby. Jei etapiniy Darby pobidis numato atitinkamos technines dokumentacijos paruo3ima
(pabaigtas atskiry darby etapas, atlikti darbai bus paslépti, paslépty darby aktus, atlikti atitinkamus matavimus bei
bandymus), Rangovas kartu su etapiniu atlikty Darby aktu privalo pateikti ir reikalingg techning dokumentacija.
6.5. Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose igvardinty Darby sudéties ir,
Uzsakovui pareikalavus, pridéti bitinus Darby rtij ir apimt] patvirtinancius apskai¢iavimus ir dokumentus.
6.6. Jeigu, atsizvelgiant | Darby pobudj, butina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos sistemos, konstrukcijos,
sumontuota jranga, kurioms taikomos specifines naudojimo (eksploatavimo) ar aptarnavimo salygos, iki visy Darby
perdavimo Rangovas privalo instruktuoti ir / arba apmokyti Uzsakova bei Uzsakovui pateikti instrukcijas /
eksploatavimo salygas lietuviy kalba.
6.7. Salys aiskiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty Darby aktas néra galutinis Darby priémimas-perdavimas. Sis
Darby pri¢émimas bei _aktavimas® yra atliekamas tinkamai Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti. Rangovas turi imtis
visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty rangos darby rezultatus nuo zalos. Statinio ar jo dalies
sugadinimo ar Zuvimo, igskyrus del force majeure aplinkybiy, laikomy stichinémis nelaimémis, rizika iki jo perdavimo
Uzsakovui tenka Rangovui iki galutinio statinio pridavimo eksploatuoti, nepriklausomai nuo to, ar Darby kaina jam buvo
visiskai ar dalinai sumoketa. _—
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6.8. Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Darby pagristus trikumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas Darbus, Uzsakovas
privalo pranesti apie trakumus Rangovui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po jy pastebejimo. PraneSus apie
triikumus, Rangovas privalo istaisyti juos per Uzsakovo nurodyta technologiskai reikalinga, protingg terming. Jeigu
Rangovas per nurodyta protinga termina nepasalina atlikty Darby trikumy, apie kuriuos jj informavo Uzsakovas, tai
Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos Sis patirs dél to, kad Uzsakovas Siuos trikumus
pasalins savo iniciatyva, pasitelkdamas trec¢iuosius asmenis. Tokiu atveju nuostoliai (iSlaidos tretiesiems asmenims
trikumams 3alinti) bus i$skaitomi i3 Rangovui mokétiny sumy ar pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo
uztikrinimu.

6.9. Uzsakovas turi teise nemokéti uz su trabkumais atliktus Darbus tol, kol tokie trikumai nebus iStaisyti ar pasalinti.
6.10. Rangovas iki galutinio Darby perdavimo UZzsakovui ir Statybos uZbaigimo akto (deklaracijos) pasiraSymo dienos
privalo pasalinti i$ Statybvietes visus dar likusius Rangovo jrengimus, MedZiagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius
statinius. Komisijos tikrinamas statinys turi biti dvarus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Statinio statybos
techninés priezitiros vadovui, UZsakovui ir komisijai tinkamas darbo salygas statiniams apziaréti, skirti biting reikalinga
transporta bei specialig apranga, pateikti statinio statybos dokumentacija, organizuoti komisijos nurodytus bandymus ir
{$taisyti nustatytus defektus.

VIL UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
7.1. Uzsakovas privalo:

7.1.1.Pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacija, kuriuos pagal jstatymus ir kitus
teisés aktus Uzsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir
informacija, jis jsipareigoja apie tai nedelsiant rastu jspéti, nurodydamas konkregiai, kokiy dokumenty jam reikia ir kokia
forma jie turéty buti pateikti.

7.1.2. Pateikti Rangovui atsakyma d¢l Rangovo pateikty tarpiniy Darby vykdymo rezultaty ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Tuo atveju, kai Uzsakovas nepritaria pateiktiems rezultatams ar nepareiskia pastaby
per minétg terming, Rangovas turi teise reikalauti UZsakovo pratesti Darby atlikimo terminus.

7.1.3. Teisés akty nustatyta tvarka perduoti Rangovui statybviete ir jos valdymo teise. Statybvieté yra perduodama
Salims pasirasant statybvietes perdavimo ir pri¢émimo akta STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos
priezilira“ nustatyta tvarka.

7.1.4. Organizuoti Darby techninés priezitiros vykdyma ir uztikrinti, kad bty paskirti kvalifikuoti asmenys, kurie
vykdys objekto statybos techning priezilirg.

7.1.5. Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo aplinkybiu, galinCiy trukdyti tinkamai jvykdyti
sutartinius jsipareigojimus, atsiradimo momento, informuoti Rangova apie Sias aplinkybes.

7.1.6. Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir, gavus lésas i$ Sutartyje nurodyto finansavimo $altinio, uz
juos atsiskaityti. .

7.1.7. Nustagius Darby trikumus / defektus, sustabdyti Darbus iki defektai / trikumai bus pasalinti. Darby
triikumai / defektai jforminami raSytiniais aktais, jradais statybos darby Zurnale.

7.1.8. Bendradarbiauti su Rangovu, organizuojant objekto priémima naudojimui.

7.1.9. Ttraukti j byla treCiuoju asmeniu Rangova, jeigu UZsakovui atitinkami subjektai pareiskia ieskinj del
padaryty nuostoliy atliekant Darbus.

7.1.10. Uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekima j objekta tiek, kiek tai batina atlikti Darbus bei
jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

7.1.11. Patikrinti Rangovo baigtus Darbus ir, nustadius, kad jie atitinka ioje Sutartyje numatytus reikalavimus bei
atlikty darby akte nurodytos apimtys atitinka faktines apimtis, Sutartyje nustatytais terminais bei salygomis raStu
patvirtinti Rangovo pateiktus atlikty darby aktus.

7.1.12. Sustabdyti Darby vykdymo terminus $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

7.1.13. Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

(i) Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo Uzsakovui dienos, jskaitant
Statybos uzbaigimo akto (deklaracijos) pasiraSyma;
(ii) klaidos, netikslumai ar trikumai techniniame projekte, isskyrus aplinkybes, nurodytas 11.3 punkte.

7 1.14. Uzsakovas statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka turi baiti gaves (arba turi gauti) statyba leidZiant]
dokumenta bei perduoti ji Rangovui. Uzsakovas taip pat privalo teikti reikiamus pranesimus, paraiskas, dalyvauti
posédziuose Darby vykdymo bei Statybos uzbaigimo akto (deklaracijos) isdavimo metu. Uzsakovas privalo apsaugoti ir

uztikrinti, kad Rangovas nepatirty nuostoliy dél ¥ioje pastraipoje minimy dokumenty nebuvimo ar Uzsakovo funkeijy

nevykdymo.
7.1.15. Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

7.2. UZsakovas turi teisg:

7.2.1. Organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus statybvietéje.

7.2.2. Reikalauti pasalinti Darby trikumus, nemoketi uz netinkamai atliktus Darbus, sustabdyti Darby vykdyma,
jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, Darby dokumenty, nesilaiko teises akty ar statybos normatyviniy
techniniy dokumenty reikalavimy ir / ar Statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty pagristy nurodymy ir / ar

netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija. e
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7.2.3. Savo nuoziira vykdyti kontrolg ir priezilira statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties vykdyma, ir,
aptikus Sutarties vykdymo triikumus ir / ar pazeidimus, duoti Rangovui vykdytinus nurodymus ir / arba atsisakyti priimti
Darbus. Uzsakovas turi teise nurodyti terming Rangovui Sutarties vykdymo trikumams pasalinti.

7.2.4. Pateikti Rangovui papildoma informacijg, kuri perduodama skaitmenine forma arba telekomunikacinémis
priemonémis.

7.2.5. Igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

VIIL. RANGOVO PAREIGOS IR TEISES
8.1. Rangovas privalo:

8.1.1. Pradéti vykdyti Darbus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

8.1.2. Turéti statybos darby bei rangovo civilinés atsakomybes privalomuosius draudimus bei uztikrinti jy
galiojima, kaip to reikalaujama statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomajj draudima reglamentuojanciuose
teisés aktuose.

8.1.3. Uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai biity kvalifikuoti, jgude ir turintys patirtj
atitinkamam Darby vykdymui. UZsakovas turi teisg Rangovo pareikalauti pakeisti, o0 Rangovas turi pareigg tai vykdyti,
jeigu Darby vykdymui pasitelkti darbuotojai (ar Subrangovo darbuotojai) nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas,
nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

8.1.4. Esant poreikiui, gauti visus projektinés dokumentacijos rengimui reikalingus pritarimus, vertinimus ir
suderinimus, projektavimo salygas ir reikalavimus (jskaitant prisijungimo salygas, specialiuosius architekturinius
reikalavimus, paveldosaugos darby projektavimo salygas ir t.t.).

8.1.5. Darbus atlikti techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir budais, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
statybos jstatymu ir galiojanciais statybos techniniais reglamentais.

8.1.6. Darbus vykdyti pagal Uzsakovo ir Rangovo suderintg Sutarties prieda ,.Jkainoty veikly sqrasas* taip, kad
Darby vykdymas netrukdyty Uzsakovo veiklai.

8.1.7. Nustatytuoju laiku pradeti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visas Sutartyje nurodytus Darbus ir
istaisyti defektus per Darby garantinj laikg.

8.1.8. Iki Darby pradzios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka kvalifikuotg
Statybos darby vadova, kurj Rangovas buvo nurodgs savo pasidilyme. Statybos vadovas privalo darbo metu nuolat bati
statybos objekte, organizuoti darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su Uzsakovu ir kitais rangovais
(jei tokie bus pasitelkiami). D¢l pateisinamy priezastiy statybos vadovui nesant statybos objekte, jis turi bati pasiekiamas
mobiliuoju telefonu.

8.1.9. Esant pretenzijoms d¢l netinkamo pareigy vykdymo, UZzsakovo reikalavimu Rangovas privalo pakeisti
darby vadova, nusalinti neblaivius (girtus) ar apsvaigusius nuo psichikg veikian&iy medziagy darbininkus ir neleisti jiems
dirbti.

8.1.10. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja pranesti tuo
metu Finomy subtiekéjy/subteikéjy/subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomentis ir jy atstovus. Uzsakovas taip pat
reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

8.1.11. Rangovas privalo sudaryti salygas Uszsakovo atstovams bei Statinio statybos techninés prieZiuros ir
Statinio projekto vykdymo prieZitros vadovams lankytis statybos objekte bei susipazinti su visa Darby dokumentacija.

8.1.12. Tuo atveju, jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas uZtikrina, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

8.1.13. Uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas galés biiti naudojamas pagal funkcing paskirtj.

8.1.14. Vykdyti Uzsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty pasalinimo ar kity Sios
Sutarties ar Lietuvos Respublikos projektavima ir statyba reglamentuojandiy teisés akty neatitinkanéiy Darby iStaisymo.

8.1.15. Savarankiskai apsirtipinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti. Medziagos turi
atitikti techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, Uzsakovui turi biiti pateikti medziagy sertifikatai arba atitikties
deklaracijos.

8.1.16. Uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus statybos aikiteléje, jos priedgaisring apsauga ir aplinkos
ekologine apsauga, objekte esancio turto apsaugg nuo meteorologiniy salygy poveikio ir kitokio jo sugadinimo.

8.1.17. Tvarkyti statybos vykdymo dokumentacija, pildyti statybos darby Zurnalg.

8.1.18. Vykdant inZineriniy tinkly jrengimo darbus (jei taikoma), paslépty darby aktus jforminti Rangovo,
Uzsakovo ir eksploatuojanéios organizacijos atstovy parasais; kartu su Uzsakovu suderinti su inzinerinius tinklus
eksploatuojanciomis organizacijomis veikianéiy inZineriniy tinkly perjungima.

8.1.19. Jforminti normatyvinius statybos dokumentus, nustatyta tvarka suradyti statybos atlikimo dokumentus,
atlikti laboratorinius bandymus (jei taikoma) ir jy rezultatus perduoti Uzsakovui.

8.1.20. Vykdyti kontrole objekte, siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka 3ios Sutarties, statyba
reglamentuojaniy teisés akty, bei pagristus Uzsakovo paskirto statinio statybos techninio priZitirétojo reikalavimus.

8.1.21. Jeigu bus vezamas statybinis lauzas, pateikti Uzsakovui statybinio lauzo i$vezimg j tam specialiai skirtas
vietas patvirtinan¢ius dokumentus.



8.1.22. Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieZitiros instrukcijos turi bati pakankamai i$samios, kad UZsakovas
galéty naudoti, prizitréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti [ranga. Instrukcijose turi biiti apradyta visa mechaning
ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal 3ig Sutartj. Kartu turi biti pateikti minétos jrangos techniniai pasai.

8.1.23. Uztikrinti, kad j objekto teritorija nepatekty pasaliniai asmenys.

8.1.24. Perduoti Uzsakovui pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus, jstatymus, kitus statinio pripaZinimo tinkamu
naudoti komisijai statybos pri¢emimui teikiamus dokumentus.

8.1.25. Uztikrinti, kad objekte baty darby saugos koordinatorius. Vadovaujantis LR vyriausiojo valstybinio darbo
inspektoriaus 2012 m. rugpjucio 10 d. jsakymu Nr. V-240 patvirtinta Darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcijy rengimo
i instruktavimo tvarka, instruktuoti papildomu ir tiksliniu instruktazu darbo vietoje Uzsakovo darbuotojus, vykdanCius
statybos techning priezilira objekte, instruktavimus jforminant instruktavimy registravimo 7urnale arba specialioje
instruktavimy registravimo korteleje. [sitikinti, kad instruktuoti Uzsakovo darbuotojai, vykdantys statybos techning
priezitirg objekte, suprato instruktavima dél visy darbo aplinkos rizikos veiksniu, kelian¢iy pavojy darbuotojy saugumui
ir sveikatai objekte.

8.1.26. Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol Darbai bus perduoti
Uzsakovui ir LR jstatymy nustatyta tvarka bus iSduotas Statybos uzbaigimo aktas ar pasiraSyta deklracija. Jeigu
Darbams, Medziagoms ar [rangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy prieziiira atsako Rangovas ir atsakomybe
uz tg praradima nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo istaisyti praradimus ar Zalg taip, kad
Darbai, MedZiagos ar Jranga atitikty Sutartj.

8.1.27. Vykdyti Darbus statybos objekte, laikantis visy statybos, paveldosaugos darbo saugos ir aplinkos apsaugos
veikla ir procesa reguliuojanéiy teiseés akty reikalavimy.

8.1.28. Laikytis statybos priezitiros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti Uzsakovo nurodymus, statybiniy
susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus.

8.1.29. Vykdyti Darbus pagal Ziniarastj (Veikly sara3g), juos derinti su kitais objekte darbus vykdanciais
rangovais (jei tokie UZsakovo bus pasitelkiami) ir paisyti visy statybos proceso dalyviy interesy, vadovautis Sutartimi ir
deti visas batinas ir protingas pastangas, kad buty pasiektas Sutarties sudarymo tikslas.

8.1.30. Organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar Kity rangovy ankséiau atlikty darby rezultatas,
Uzsakovo turtas, ar daromas nepagristai didelis (virSijantis numatyta techninéje ir sutartinéje dokumentacijoje) poveikis
aplinkai.

8.1.31. Atlyginti nuostolius, jei atliekant Darbus dél Rangovo ar jo darbuotojy kalbés sugadinamas objekte esantis
turtas ar anks¢iau atlikty darby rezultatas.

8.1.32. Rastu informuoti Uzsakova apie aplinkybes, kurios trukdo ir / ar gali trukdyti jam tinkamai vykdyti Sutartj
nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar turéjo suzinoti.

8.1.33. I3kilus nelaimingo atsitikimo ir / ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy priemoniy ir atlikti
visus bitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad buty igverigta $iy jvykiu, o jiems jvykus, kad baty iSvengta ar
jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais auk&¢iau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas issiaiskinti su jais
susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, tatiau nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei
pranesti apie tai UZsakovui.

8.1.34. Uzsakovui pareikalavus pateikti naudojamy medziagy ir / ar jrangos kokybés ir atitikties sertifikatus iki
medziagy ar jrangos pateikimo j statybviete.

8.1.35. Vykdydamas Sutartj vadovautis papildomais bréZiniais / paaiSkinimais, kurie, be jprastos popierinés
idraiskos, gali buti Uzsakovo perduodami ir skaitmenine forma ir / arba telekomunikacinémis priemonémis.

8.1.36. Esant bitinumui, UZzsakovo ratisku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triukSmo intensyvumo
matavimy rezultatus, gyvenamosios aplinkos org terdian¢iy medziagy (dulkiy) matavimy rezultatus, vykdyti UZsakovo
nurodymus dél triuk§mo ir tarSos lygio uztikrinimo statybvieteje.

8.1.37. Vykdyti teisés akty reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medzZiagy ir preparaty
pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos.

8.1.38. Suvokdamas, jog be jo statybvieteje gali vykdyti darbus ir kiti rangovai, atlyginti visus tiesioginius
Uzsakovo nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal sutartis, darbo jegos ir mechanizmy prastovas ir
kt.), kuriuos patyré ir Uzsakovo pareikalavo apmoketi kiti rangovai objekte dél Rangovo Darby atlikimo terminy
nesilaikymo, nesavalaikio darby fronto ar jo dalies, kurioje toliau dirbs kiti rangovai, perdavimo Uzsakovui ir Kity Sig
Sutartj paZeidzianc¢iy veiksmy.

8.1.39. Dalyvauti objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose pasitarimuose (jei tokie bus
rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime/pasitarime nedalyvauja, nepaisant to jis jsipareigoja vykdyti
susirinkimo/pasitarimo metu priimtus sprendimus Kiek tai susij¢ su Paslaugy suteikimu ir Darby atlikimu.

8.1.40. Uztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo kvalifikacijos duomenys ir duomenys apie
Rangovo pasalinimo pagrindus atitikty pirkimo dokumenty reikalavimus.

8.1.41. Uztikrinti, kad pasitelkty Subrangovy darbuotojai vykdyty Sutartyje numatytus UZsakovo darbuotojams
taikomus reikalavimus ir atsakyti uz Subrangovy darbuotojuy veiksmus ar neveikima, lemiantj Sutartyje numatyty
jsipareigojimy nevykdyma.

8.1.42. Atlyginti Uzsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties vykdymo ar
nevykdymo.

/____/
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8.1.43. Uzsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti sutartis, sudarytas su Sutartyje nurodytais
Subrangovais.

8.1.44. Jeigu Techningje specifikacijoje ar Veikly saraSe yra nurodyti konkretds modeliai, konkretus procesas ar
prekés Zenklas, patentas, tipas, konkretaus gamintojo ar kilmés medZiagos, jranga ar mechanizmai, galima naudoti
analogiskus, ne prastesniy parametry ir kokybés medZiagas, jrangg ar mechanizmus.

} 8.1.45. Darby faktiniy kiekiy neatitikimas orientaciniams (projektiniams) kiekiams, kurie gali bati nustatyti
Ziniarastyje (Veikly sarase) ar Techninio darbo projekto dokumentuose — sanaudy Kiekiy Ziniara$¢iuose — priskiriamas
Rangovo atsakomybei ir rizikai.

8.1.46. Rangovui Darbams vykdyti gali bati suteikta teisé naudotis tokiu 3ilumos, elektros ir vandens bei kity
paslaugy, kuriy jam gali reiketi, kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos Uzsakovui galima gauti Statybvietéje ar Salia
jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmoketi Uzsakovui uZ sunaudotus resursus rinkos kainomis, kurias
Uzsakovas moka energetiniy iStekliy tiekimo jmonéms, jeigu nesusitariama Kitaip.

8.1.47. Rangovas savo saskaita privalo objekte jrengti informacinj stenda, vadovaudamasis Statybos jstatymu
suderines jj su Uzsakovu, ir, atlikus Darbus, ji iSmontuoti.

8.1.48. Vykdyti kitas pareigas, numatytas $ioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

8.2. Rangovo teisés:

8.2.1. Savo leSomis, suderings su Uzsakovu, jrengti statybvietéje laikinus aptvérimus, statinius, konstrukcijas ir
jrenginius, sandéliuoti medZiagas, reikalingas Darbams atlikti.

8.2.2. & anksto rastu suderines su UZsakovu, naudoti objekte atributika, reklamuojanéia jj ir Subrangovus.

8.2.3. Patekti j objekta tiek, kiek tai biitina atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus |sipareigojimus.

8.2.4. Reikalauti Uzsakovo stabdyti ir pratesti Darby vykdymo termina, paaiskéjus Sioje Sutartyje numatytoms
aplinkybéms, dél kuriy Rangovas neturi galimybés vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty Darby.

8.2.5. Sustabdyti Darby vykdymg tuo atveju, jei Uzsakovas be pagristy prieZas¢iy daugiau kaip 60 (Sesiasdesimt)
kalendoriniy dieny neatsiskaito uz Rangovo atliktus Darbus.

8.2.6. Rangovas turi teis¢ visus Sutartyje numatytus Darbai atlikti ankséiau Sutartyje nustatyty terminy.

8.2.7. Jeigu Techniniame darbo projekte ar Ziniarastyje (Veikly sgrase) yra nurodyti konkretlis modeliai,
konkretus procesas ar prekes zenklas, patentas, tipas, konkretaus gamintojo ar kilmes MedZiagos, [ranga ar
Mechanizmai, galima naudoti analogiskus, ne prastesniy parametry ir kokybés Medziagas, [rangg ar Mechanizmus.

8.2.8. Igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

IX. SALIU ATSAKOMYBE
9.1. Uzsakovas, uzdelses laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus, Rangovo reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius nuo
laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng vélavimo diena. Salys susitaria, kad $iuo atveju paliikanos nemokamos.
9.2. Rangovas, véluojantis atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais, UZsakovo reikalavimu moka 0,02 proc.
delspinigius uZ kiekvieng pavéluoty dieng nuo Sutartyje nurodytos Sutarties kainos (jskaitant visus mokescius).
9.3. Rangovas sutinka, jog pagal Sutartj moketinas netesybas (baudas, delspinigius) UZsakovas turi teis¢ i3skaiciuoti 1§
Rangovui mokétiny sumy, apie tai rastu informaves Rangova.
9.4. Rangovas, per 5 darbo dienas nepradéjes taisyti defekty pagal Uzsakovo ar jo paskirto Statinio statybos techninio
prizidirétojo rastiskus reikalavimus, Uzsakovo reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng
nuo Sutartyje nurodytos Sutarties kainos (jskaitant visus mokes&ius) iki bus istaisyti defektai.
9.5. Rangovas jstatymy nustatyta tvarka atsako pries UZsakova ir atlygina jam padarytus visus nuostolius, kuriy
atsiradima salygojo tai, kad Rangovas, vykdydamas Sioje Sutartyje nustatytus sutartinius jsipareigojimus, nesilaike
reikiamy profesinio atidumo ir riipestingumo standarty ar kitaip pazeide Sutarties ir (ar) teises akty reikalavimus (tame
tarpe ir nuostoliai dél Rangovo padaryty klaidy Darbo projekte arba vykdant Darbus).
9.6. Uzsakovui nustadius, kad Rangovas padaré esminius Sutarties salygy paZeidimus, nurodytus Sutarties 11.1 —11.2
punktuose, UZsakovas turi teisg pasinaudoti Sutarties jvykdymo ustikinimu bei reikalauti nuostoliy, jeigu ju nepadengia
Sutarties jvykdymo uztikrinimas, atlyginimo.

X. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
10.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:

Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo | Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
uztikrinimo badai uztikrinimo uttikrinimo verté galiojimo terminas
pateikimo terminas
Sutarties jvykdymo uztikrinimas | Rangovas pateikia ne | 5 proc. nuo Sutarties [sigalioja Lietuvos Respublikoje ar
(Lietuvos  Respublikoje  ar | véliau kaip per 7 | kainos EUR. uZsienyje registruoto banko garantijos,
uzsienyje registruoto  banko | dienas nuo Sutarties draudimo bendroveés laidavimo rasto, ar
garantija, draudimo bendrovés pasirasymo dienos. kredito unijos garantijos iSdavimo diena
laidavimo raStas (pateikiamas arba jame nurodyta vélesne dieng.
kartu su draudimo__poliuso | Rangovas turi pateikti
originalu), ar kredito unijos mokéjimo pavedimo ar Rangovo teikiamas Sutarties jvykdymo
garantija). kito moké¢jima  uZ uztikrinimas turi_galioti 12_mén. nuo
Z — 10
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draudima irodancio banko ar kredito unijos garantijos,

Rangovas gali pateikti popiering | dokumento kopija. draudimo bendrovés laidavimo rasto
arba elektroninémis iSdavimo dienos.

priemonémis suformuota Likus ne maZiau kaip 10 darbo dieny iki
draudimo dokumento versija, Sutarties ivykdymo uztikrinimo
kuri  turi bati  pasiralyta galiojimo termino pabaigos, Rangovas
draudimo dokumentus i§davusio turi  pateikti  Sutarties  jvykdymo
ikio subjekto jgalioto asmens uztikrinimo pratesima, kuris turi galioti
saugiu  elektroniniu  parau, dar 12 mén. nuo pirmo Sutarties
atitinkanciu Lietuvos ivykdymo uZtikrinimo termino pabaigos.
Respublikos elektroninio paraSo

istatymo nustatytus Sutarties jvykdymas turi bati uZtikrintas
reikalavimus . nepertraukiamai visg Sutarties

galiojimo termina (bendroje sumoje 24
meén. i$ kuriy pirmas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas 12 mén. trukmés +
pratesimas 12 mén.)

Rangovas gali i§ karto pateikti vieng
sutarties jvykdymo uztikrinima, kuris
galioty ne trumpiau kaip 24 mén.

10.2. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biti nurodyta, kad:
(i) Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra besqlyginis ir neatSaukiamas;
(ii) Rangovui nejvykdzius arba netinkamai jvykdzius savo sutartinius jsipareigojimus, Sutarties jvykdymo
uztikrinima iSdaves subjektas jsipareigoja sumokéti visg UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma
per 10 (desimt) dieny, gaves pirmg Uzsakovo rasytin] reikalavima;
(ii) Rangovui neprivalant pagristi savo reikalavimy, o tik raste nurodZius, kaip Rangovas nejvykdé ar
netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;
(i) Sutarties jvykdymo uztikrinime, kuris pateikiamas Uzsakovui, negali biti nurodyta, kad (i) Sutarties
jvykdymo uztikrinima iSdaves subjektas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg, ir (ar) (ii) kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma afitinkamai (proporcingai) maZés su kiekviena Uzsakovui iSmoketa
pagal §j Sutarties jvykdymo uztikrinimg suma.
10.3. Jeigu Rangovas per Sutarties 10.1 punkte nustatyta terming Sutarties ivykdymo uZztikrinimo nepateikia, laikoma,
kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.
10.4. Jei likus 10 darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo arba jo partgsimo galiojimo termino pabaigos,
Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo prat¢simo tom patiom salygom, laikoma, kad Rangovas pazeidé
Sutartj ir Uzsakovas jgyja teis¢ reikalauti sumokéti Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg sumg ir (arba) Sutartyje
nustatyta tvarka nutraukti Sutartj.
10.5. Uzsakovui nustacius, kad Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykdé bet kurj jsipareigojima pagal $ia Sutart] ir per
nustatyta laika nuo UZsakovo prane$imo gavimo apie sutartinio jsipareigojimo nevykdymg arba netinkama vykdyma,
nepasalino Uzsakovo pranedime nurodyto pazeidimo, Sutarties jvykdymo uztikrinimas atitenka Uzsakovui. Rangovas
taip pat jsipareigoja atlyginti nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Sutarties vykdymo ar nevykdymo, kuriy nepadengia
Sutarties jvykdymo uztikrinimas.
10.6. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti Uzsakovui naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima tokiomis paciomis
salygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uZtikrinimo, Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj.
10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje nurodytos sumos sumokéjimas neturi bti siejamas su visiSku
Uzsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Rangovo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.
10.8. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Uzsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 (desimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima tokiomis pa¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, UZsakovas
turi teis¢ nutraukti Sutartj.
10.9. Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimas grazinamas ne anks¢iau kaip praéjus 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po
Statybos uzbaigimo akto (deklaracijos) jforminimo dienos, gavus raSytinj Rangovo praSyma.
Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiSkai
jvykdyti, tadiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar nera pasibaiges, UZsakovas graZina bankui garantinio rasto
originala su prierasu, patvirtintu jgalioto asmens parasu bei antspaudu, arba prane3a lydras¢iu, kad UZsakovas atsisako
savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Rangovas jvykdé savo jsipareigojimus ir Uzsakovas jam neturi pretenzijy.

XI. DARBU KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

11.1. Jeigu dél ne nuo Sutarties Saliy priklausan¢iy aplinkybiy reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 15 procenty,

skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés, Sutartyje nurodyty Darby apimties, visi Darbai, virijantys 15 procenty riba,

turi biti atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas, nurodytas VieSujy pirkimy tarnybos
Sy
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direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (toliau —
Metodika) III skyriuje. Jeigu Sutartyje néra nurodyti Rangovo sitilomi darby jkainiai, kuriais remiantis galima
apskaiGiuoti, ar nevir$ijama minéta riba, juos nustatant turi biiti vadovaujamasi Metodikos 28 punkte nustatytomis
kainodaros taisyklémis.

11.2. Uzsakovas, apskaitiuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiCiant darbus, jy kaina
skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darbuy jsigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko
7emiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybeés taikyti auks¢iau esantj buda, gali buti taikomas
Zemiau esantis buidas:

11.2.1. pritaikant Sutarties pasira§ymo metu Rangovo pateiktose lokalinése samatose nurodytus darby jkainius;

11.2.2. jei jmanoma, i§skai¢iuojant kainos dalj i$ sutartyje numatyto jkainio;

11.2.3. pritaikant Sutarties pasiraSymo metu Rangovo pateiktose lokalinése samatose numatytus panasiy darby
ikainius. PanaSius darbus turi pagrjsti ir nustatyti UZsakovas;

11.2.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokes¢ius, statybos produkty ir
jrengimy, mechanizmy s3anaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) islaidas pagal Metodikos priedo
., Tiesioginiy ir netiesioginiy i$laidy apskaiciavimo taisykles™ nuostatas.

11.3. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biti atliekami Salims pasirasant susitarima dél Sutarties pakeitimo Siais
atvejais:

11.3.1. kai techninéje specifikacijoje nurodyti Darbai dél atlikty Techninio projekto korekcijy tampa
nebereikalingi;

11.3.2. kai techninéje specifikacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti del techninés specifikacijos
klaidy;

11.3.3. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmoketi;

11.3.4. kai dél paaiskéjusiy techniniy priezas¢iy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa neracionalu;

11.3.5. kai atsiranda batinybé del aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negalejo numatyti, bet i3
esmés nesikei€ia Darby pobiidis, arba vykdant Darbus paaiskéja naujos aplinkybés del objekto buklés ir pateikti
sprendiniai tampa sunkiai jgyvendinami;

11.3.6. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba leidzianciy
dokumenty, kai jie reikalingi, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, idavimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas
Sutarties pobudis ir butina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

11.3.7. del pagrjsty tre¢iyjy asmeny reikalavimy del Darby, susijusiy su treGiyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir / ar kity tinkly), susisiekimo
komunikacijy valdytojy ir pan.);

11.3.8. nenumatytas fizines salygas, t. y. dél i3skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy
kokybé priklauso nuo gamtiniy salygu); ~

11.3.9. kitais Vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

11.4. Pakeitimai forminami tokia tvarka:

11.4.1. jei kiekio (apimties) (dél kurio Sutarties Pradiné verté keiCiasi daugiau nei 15 proc.) keitimo batinybe
atsirado dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas lé3as, batina / tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar bitina / tikslinga mazinti Darby apimtis, raStu
pagrindZiamos ir patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos techninés priezidiros vadovo ir Statinio projekto vykdymo
prieziiiros vadovo parasais aplinkybés, salygojancios butinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny
Darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiCiuotas pagal Rangovo iki Sutarties pasiraSymo
Uzsakovui pateiktuose samatiniuose skai¢iavimuose esan¢ius jkainius.

11.4.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas
léas, Sutartyje numatyta atskirg Darba (ar jo dalj, t.y. Techniniame projekte nurodytos Medziagos/[renginiai rinkoje
nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan., dél kurio Sutarties Pradine verté kei¢iasi daugiau nei 15 proc.) butina keisti kitu
Darbu, rastu pagrindziamos ir patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos techninés priezitiros vadovo ir Statinio projekto
vykdymo priezitiros vadovo paradais aplinkybes, salygojancios bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby lokaling samatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiiuotas pagal Sutarties 11.7 punkte
nurodytus Darby kainy nustatymo budus, bei sitilyma dél keistiny Darby, t.y. vietoje nevykdomy Darby sitillomy atlikti
Darby lokaling samata, sudaryta pagal Sutarties 11.7 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, Uzsakovui
jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia). Jei taikant kiekio (apimties) keitimg Darbai
keitiami kitais Darbais, tokie Darby pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato.

11.4.3. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasira§ymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas 1é3as, batina/tikslinga atlikti papildomus Darbus, tiesiogiai susijusius su Sutartyje
numatytais Darbais ir batinus Sutaréiai jvykdyti (uzbaigti), tokiy Darby batinumas pagrindZiamas dokumentais,
patvirtintais Rangovo, Statinio statybos techninés prieZitiros vadovo ir Statinio projekto vykdymo priezitros vadovo
para8ais, bei rastu suderinamas su UZsakovu. Papildomais Darbais laikomi Darbai, kurie nebuvo numatyti Sutartyje ar
pirkimo dokumentuose ir kai papildomy Darby apimtys, virSija 15 procentus pradinés Sutarties kainos.

11.5. Papildomy Darby, kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima, pirkimas i§ to paties Rangovo vykdomas, kai yra visos

$ios sglygos kartu:
(




11.5.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy ir del to, kad UZsakovui sukelty
dideliy nepatogumy ar nemaza islaidy dubliavima;

11.5.2. atskiro Sutarties kainos pakeitimo verté nevirsija 50, o bendra atskiry pakeitimy pagal $j punktg verté —
100 procenty pradinés Sutarties kainos.

11.6. Rangovo pasiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.), kurios
nedetalizuotos techninéje specifikacijoje, gali biti keitiamos tik Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas
nepriestarauja techninei specifikacijai ir bréziniams bei nepakeiCia Sutarties poblidZio. Tokie pakeitimai Sutarties
keitimu Sutarties 11.6 punkto prasme nelaikomi, jeigu Siame Sutarties punkte nurodytos Darby sudétinés dalys nevirSija
15 procenty Pradinés sutarties vertés. Rangovas minétas medZiagas ir jrenginius (jei taikoma) privalo rastu suderinti su
Uzsakovu, raste nurodydamas siilomy medziagy ar jrangos (jei taikoma) technines specifikacijas. UZsakovas,
nesutikdamas su siiilomomis medziagomis ir (ar) jrenginiais, rastu nurodo, kuriy funkciniy ar kokybiniy reikalavimy
siilomos medziagos ar jrenginiai neatitinka. MedZiagy ir (ar) jrenginiy specifikacijy patikslinimai atlickami statybos
proceso dalyviams (uzsakovas, statinio projektuotojas, rangovas ir statinio statybos techninis prizitrétojas) pasirasant
statybos darby techniniy specifikacijy patikslinimo akta, kuriame nurodomos Darbuy, jrenginiy ir (ar) medziagy techniniy
specifikacijy tikslinimo priezastys. Rangovas privalo pateikti bent 3 (tris) tiekéjy patvirtinimus, kad techninéje
specifikacijoje nurodyti jrenginiai ir (ar) medZiagos negali biti pagaminti. UZsakovas turi teis¢ Rangovo pateikta
informacija patikrinti apklausdamas kitus tiekéjus.

11.7. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biti atliekami neatsizvelgiant j jy vertg ir aplinkybes, jeigu:

11.7.1. pasirinkimo galimybés (opcionas), jskaitant kiekiy, apimties, objekto pakeitima, is anksto buvo aiSkiai,
tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos pirkimo dokumentuose, nurodyta pasirinkimo galimybiy (opciono) apimtis,
pobidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali biti atliekama, ir i3 esmés nesikeicia Darby pobudis;

arba

11.7.2. pakeitimas néra esminis, t.y. juo nepakei¢iamas Darby bendrasis pobudis. Pakeitimas laikomas esminiy,
kai dél jo

(i) pakeitiama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padetis (kiti priimti kandidatai, kitas priimtas

dalyviy pasiiilymas, sudominta daugiau tiekéjy), arba

(ii) pakei¢iama ekonominé pusiausvyra rangovo naudai, arba

(iii) labai padidéja Darby apimtis.
11.8. Rangovas, Darby vykdymo metu suzinojgs apie techninés specifikacijos klaida arba techninj trikuma, apie tai
privalo nedelsdamas pranesti UZsakovui. Uzsakovas, gaves tokji Rangovo pranesima, privalo Rangovui pateikti
triikstama informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.
11.9. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties pasiraSymo
pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines
dienas — pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. :

XII. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA
12.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant j tai,
kokie teisiniai rySiai sieja $iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikiangiais Rangovo vardu. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
12.2. Uz Rangovo pasitelkty treciyjy asmeny Darby ir (ar) paslaugy kokybe Uzsakovui atsako Rangovas ir uztikrina, kad
Sutarties VIII skyriuje nurodyty reikalavimy laikytysi Darbams ir (ar) paslaugoms atlikti Rangovo pasitelkty treciyjy
asmeny darbuotojai. UZ pasekmes bei padaryta zala, kilusias dél $iy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako
Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Rangovo perduodamos vykdyti Sutarties
dalies kokybe ir padaryta Zala.
12.3. Sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo reikalavimu ir Rangovo prasymu gali bati kei¢iami specialistai, Rangovo
pasitelkti Sutar¢iai vykdyti. UZsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti specialistg dél jo netinkamy veiksmy
jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas raStu informuoja Rangova apie netinkamus specialisto veiksmus ir
pareikalauja pakeisti specialistg. Rangovas, gaves Uzsakovo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti
tokj specialista j kita specialista, kuris atitinka Darby pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius
reikalavimus. Rangovas turi teis¢ prasyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelkta specialista tuo atveju, jei specialistas yra
atleidziamas, iSeina i§ darbo, ar dél kity priezas¢iy daugiau kaip 10 (deSimt) dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy
su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo praSyma dél specialisto pakeitimo UZsakovui pateikia raStu, nurodydamas
pakeitimo prieZastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinancius specialisto atitikimg Darby pirkimo sglygose
nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.
12.4. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai/subtiekéjai/subrangovai: nepasitelkiami.
12.5. Subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy / subtiekéjy / subteikeéjy
ar didesnés (maZesnés) darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui /
subtiekéjui / subteikéjui galimas tik tiems darbams, paslaugoms ir prekéms teikti, kuriuos Rangovas pasiiilyme buvo
numates perduoti subrangovui / subtiekejui / subteikéjui, ir tik gavus Uzsakovo sutikima. Sutarties galiojimo metu
ketinant pasitelkti naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, pastarieji turi biti ne mazesnés kvalifikacijos nei buvo
reikalaujama konkurso sglygose ir neturi VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyty pasalinimo pagrindy.
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12.6. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui subrangovy / subtiekejy / subteikéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti. Sutarties vykdymo metu
Rangovas turi teise pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus tik pries tai informuodamas UZsakovg Sia tvarka:

12.6.1. Rangovas pateikia rasytinj praSyma UZsakovui, kuriame nurodo prieZastis, lemiancias poreikj pakeisti
subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, bei pateikia dokumentus, patvirtinan¢ius, kad naujas subrangovas / subtiekejas /
subteikéjas atitinka konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus bei uzpildyta ir pasiraSyta EBVPD,
patvirtinantj, kad néra naujo subrangovo / subtiekejo / subteikéjo pasalinimo pagrindy, nustatyty VieSujy pirkimy
jstatyme;

12.6.2. patikrinus naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams bei
pasalinimo pagrindy nebuvima, UZsakovas per 3 (tris) darbo dienas, jei sutinka, kartu su Rangovu rastu sudaro
susitarima dél subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimo. Jeigu Rangovo (jskaitant ir subrangovus / subtiekéjus /
subteikéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys;

12.7. priezastis, lemianias poreikj pakeisti subrangovus / subtiekejus / subteikéjus nauju:

12.7.1. Sutartyje numatytas subrangovas / subtickéjas / subteikéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy dél iSkeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir (ar) panaSios padéties;

12.7.2. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus ir (arba)
atsisako vykdyti jam (jiems) Sutartyje numatyt jsipareigojimy dalj.

XIIL PIRKIMO SUTARTIES KEITIMAS

13.1. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procedtros vadovaujantis
Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty pirkimo sutarties
pobudis.
13.2. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis pobudis.
Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i$ Siy salyguy
(Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j Sias salygas neatsizvelgiama):

13.2.1. pakei¢iama pradinio pirkimo procediros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig
jtraukus j pradinj pirkima baty galima priimti kity dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéju);

13.2.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Rangovo naudai taip, kaip nebuvo aptarta
Sutartyje;

13.2.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

13.2.4. kai Rangova pakeicia naujas Rangovas del Kity priezas¢iy, negu Vieujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte nurodytos prieZastys.
13.3. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobudzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos,
punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.
13.4. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atitinkama pradyma bei jj
pagrindzianCius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 7 (septynias) dienas ir Kitai Saliai
pateikti motyvuota rasdtiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkejui.

XIV. PIRKIMO SUTARTIES NUTRAUKIMAS
14.1. Sutartis gali baiti nutraukiama abiejy Saliy raSytiniu susitarimu.
14.2. Uzsakovas turi teise viena3aliskai ir nesikreipdamas j teisma nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Rangova pries 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei Rangovas be pateisinamos priezasties:

14.2.1. ilgiau nei 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo Sioje Sutartyje nustatyto Darby termino pradZios
nepradeda vykdyti Darby;

14.2.2. savo iniciatyva, nesant Uzsakovo pritarimo, sustabdo Darby vykdyma daugiau kaip 10 (deSimt) dieny;

14.2.3. vykdydamas Darbus nesilaiko Sutarties priede ,.Jkainoty veikly sqrasas* nustatyty terminy ir tai Uzsakovui
suteikia pagrinda manyti, jog Darbai nebus uzbaigti laiku;

14.2.4. nevykdo pagristy Uzsakovo ar UZsakovo paskirto statinio statybos techninio prizitrétojo nurodymy del
Rangovo atliekamy Darby kokybes ir toliau vykdo Darbus, neatitinkanius statybg reglamentuojanéiy teisés akty ar
techninés specifikacijos;

14.2.5. nepratesia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir / ar, Uzsakovui reikalaujant, nepristato Statinio statybos,
rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultaros paveldo statinio tvarkomujy statybos darby
ir rangovo ir projektuotojo civilinés atsakomybes privalomojo draudimo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

14.2.6. nepildo statybos darby zurnalo;

14.2.7. Rangovas perleidzia savo jsipareigojimus pagal Sutartj be Uzsakovo isankstinio rasytinio leidimo;

14.2.8. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veikla, arba kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.2.9. keitiasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali tureti

jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, iskyrus atvejus, kai dél §iy pasikeitimy kei¢iama Sutartis. P
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14.2.10. nevykdo kity pagrjsty rastisky Uzsakovo ar jo paskirto statinio statybos techninio priZitirétojo nurodymy
dél Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo;

14.2.11. kitais Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

14.3. Taip pat UZsakovas gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Rangova pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy
dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jeigu:

14.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

14.3.2. paaiSkéjo, kad Rangovas turé¢jo bati pasalintas i§ pirkimo procedtiros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 dalj.

14.3.3. paaiSkéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

14.4. Uzsakovui pasinaudojus teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, Uzsakovas privalo Rangovui apmoketi uz iki Sutarties
nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, taCiau neprivalo apmoketi uz Darbus, jei Rangovas nepateikia visy Sutartyje
numatyty dokumenty, patvirtinan¢iy. kad atlikti Darbai atitinka techning specifikacija.

14.5. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj (jspéj¢s apie tai Uzsakova prie$ 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny), jei:

14.5.1. Darby vykdymo sustabdymas tesiasi ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy;

14.5.2. UZsakovas neapmoka uz Sutartyje nustatytus darbus ilgiau nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny po
nustatyto apmokeéjimo termino daugiau kaip 2 kartus i3 eilés.

14.6. Sutartis gali biiti nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

14.7. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatan¢iy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy
galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

14.8. Nutraukus Sutartj Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus Uzsakovo nurodymus dél turto i§saugojimo.

14.9. Pirkéjas neturi teisés nutraukti Sutarties del to, kad planuoja Paslaugas teikti pats arba jpareigoti jas suteikti kitg
tiekéja.

14.10. Rangovas, nepagrjstai nutraukes Sutartj, moka UZsakovui ne mazZesne kaip 10 procenty nuo Sutarties kainos
(jskaitant visus mokescius) bauda.

XV. DRAUDIMAS
15.1. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos
privalo Uzsakovui pateikti Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar
kulttros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutart;.
15.2. Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio
tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomasis draudimas turi biiti sudaromas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo nuostatomis ir kitais $ig draudimo rasj reglamentuojanciais teisés aktais. Rangovo
civilinés atsakomybés draudimo suma vienam draudziamajam jvykiui visam statybos laikotarpiui turi buti ne maZzesné
kaip 100 000,00 Eur.
15.3. Kiekvienu draudimo liudijimu, kuriuo draudziama nuo nuostoliy arba zalos, turi bati numatyta galimybé iSmokéti
draudimo iSmokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams arba zalai iStaisyti. I§ draudiky gautos draudimo iSmokos turi
buti naudojamos nuostoliams arba zalai iStaisyti.
15.4. Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties arba neuztikrina bet kurios draudimo sutarties salygu, kuriy i§ jo
reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy pagal $io
Sutarties skyriaus reikalavimus, Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti Rangovui priklausancias mokéti sumas uz atliktus
Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo sutartinius jsipareigojimus.

XVI. DARBU KOKYBE
16.1. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo maziausiai pries
1 darbo dieng apie tai informuoti statinio statybos techninés priezitiros vadova, su kuriuo pasiraSomas paslépty darby
aktas. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu nepraneses statinio statybos techninés
priezitiros vadovui, tai, statinio statybos techninés priezitros vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo ta
darbg atidengti patikrinimui.
16.2. Kiekviena i§ Sutarties Saliy turi teis¢ pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp Sutarties Saliy kyla
gin¢as dél atlikty Darby kokybés. Ekspertizés atlikimo i$laidas apmoka Sutarties Salis, kurios teiginiai dél atlikty Darby
kokybés priestaravo ekspertizés iSvadai.
16.3. Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebéjes klaidy ar netikslumy Darby techninéje specifikacijoje ar kitoje
Darby techninéje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas informuoti UZzsakova. Uzsakovas privalo stabdyti
Darbus ar dalj Darby jy tuo atveju, jei Rangovo informacija yra pagrista, arba pagrjstumui nustatyti reikia papildomai
lailo (tyrimame atlikti ir pan.)
16.4. Rangovas garantuoja, kad Darby perdavimo metu visos pagal $ig Sutartj UZzsakovui skirtos priemonés statiniui
jrengti, naudotos statybinés medziagos turi reikiamus kokybés sertifikatus, atitinka visus apraSymus, standartus ir
reikalavimus, visus darby kokybei pagal 3ig Sutartj keliamus reikalavimus, yra tinkamos Sutartyje numatytiems tikslams,
yra geros biiklés, sudarytos i$ naujy ir kokybisky medziagy. Rangovas taip pat garantuoja, kad jo atlikti Darbai ir Darby



kokybé atitinka Sutartyje nustatytas salygas, normatyviniy dokumenty reikalavimus, jie atlikti be klaidy, kurios
sumazinty objekto verte bei pabloginty jo eksploatavimo saglygas.

16.5. Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-priémimo, jei tie
trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darbg (paslépti trikumai arba atsirade statinio garantinio
naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo ty¢ia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

XVII. GARANTINIS TERMINAS
17.1. Darby garantinis terminas — 5 metai nuo Statybos uzbaigimo akto (deklaracijos) pasiraSymo dienos.
17.2. Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai bei truikumai ﬁksuOJamx atskiru Saliy suraytu aktu. Siame
akte nurodomas defektas, terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja nemokamai jj istaisyti, taip pat defekto istaisymo
badas bei tvarka. Jei Rangovas praneSime nurodytu laiku neatvyksta apzitréti statybos darby defekty bei nepasiraso akto,
ji vienasaliskai pasiraso Uzsakovas.
17.3. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, sugadinimo, stichiniy nelaimiy.
17.4. Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medZiagas, jranga bei priemones, o
taip pat visas jy sudétines dalis.
17.5. Rangovas Garantiniu laikotarpiu iSaiskéjusius trikumus (defektus) jsipareigoja pasalinti savo léSomis ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos arba per atskirai su Uzsakovu suderintg terming. Jeigu Rangovas
nepradeda Zalinti trikumy per $iame punkte nurodyta terming arba trikumus 3alina ilgiau nei Sutarties Salys buvo
sutarusios, UZsakovas turi teise pats pasalinti trikumus arba trikumams paSalinti pasitelkti treiuosius asmenis.
Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Rangovo pateikta garantinio laikotarpio garantija patirtoms defekty Salinimo i$laidoms
kompensuoti arba, jei garantija pasibaigusi, — reikalauti Rangovo atlyginti patirtus nuostolius. Rangovas privalo
kompensuoti UZsakovo patirtas defekty Salinimo iSlaidas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo praSymo
gavimo dienos.
17.6. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra sustabdomas
laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visiSko defekty pasalinimo dienos. Po visiSko
defekty paSalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems
panaudoty medziagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakei¢iama garantinio aptarnavimo biidu, naujai
detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks Sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos
terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i§ naujo nuo jos perdavimo UZsakovui dienos).

XVIIL. FORCE MAJEURE
18.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZziama nuo atsakomybes deél ypatingy ir neiSvengiamy aplinkybiy —
nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj
kodeksa, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip 3 (tris) darbo dienas ‘pranesé¢ kitai Saliai apie klitj bei jos poveikj
jsipareigojimy vykdymui.
18.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos 3alies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j kuriy galimybe Salys,
sudarydamos Sutartj, atsizvelgg, t.y. Lietuvoje, jos tkyje pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos
institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i$ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio
pakeitimg, stabdymg (trukdymg), kitos aplinkybés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.
18.3. Sutartis baigiasi, kai jos jvykdyti nejmanoma arba vykdymas turi buti atidétas ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kuria Salis neatsako.

XIX. SUSIRASINEJIMAS
19.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar
susiradinéjimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i$siysti pastu, faksu, elektroniniu pastu toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais,
kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesSima:

Uisakovo kontaktinis asmuo Rangovo kontaktinis asmuo
Vardas, pavarde Kristina Jokubaityté - S e
Adresas Klaipédos g. 2, Gargzdai it
Telefonas (8 652) 84 656 T
Faksas (846) 472005 T
El. pastas kristina.jokubaityte@klaipedos-r.lt

19.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj praneddama ne véliau, kalp
pried 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji
negavo jokio pranesimo, idsiysto pagal tuos duomenis.

19.3. Sutarties 19.1 punkte nurodytas UZsakovo kontaktinis asmuo laikomas ir UZsakove atstovu, atsakingu uZ Sutarties
vwkdymg, Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas.
e
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XX. GINCUY SPRENDIMAS
20.1. Kiekviena ginta, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i$ Sios Sutarties ar susijusj su $ia sutartimi, jos sudarymu,
galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kuria viena i3 Saliy
pateiké pradyma raStu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.
20.2. Nepavykus gin¢o i3spresti derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir nesusitarus dél

papildomo termino, gin¢as galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveines vieta.

XXI. gAL[U PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
21.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

21.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teises akty reikalavimus;

21.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty;

21.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jq saistan¢iy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo §prendimq, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

21.1.4. Salies atstovai, pasiraSe $ia Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasiraSyti ir Saliy, ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, butini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

21.1.5. Saliai néra zinoma apie jokius buisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos Salies
isipareigojimy pagal 3ig Sutartj vykdymui;

21.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas;

21.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

21.1.8. nei ios Sutarties sudarymas, nei UZsakovo ar Trangovo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
neprieStarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitraZo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama
Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

21.2. Sudarydamas $ia Sutartj Rangovas patvirtina, kad:

21.2.1. Rangovas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subrangovai/subtiekéjai/subteikéjai (jei tokie pasitelkiami) turi
visus leidimus, licencijas, atestatus ar kitus privalomus dokumentus, zinias, patirtj ir kvalifikacija, reikalingus Siai
Sutaréiai sékmingai jvykdyti. Rangovas jsipareigoja nedelsiant informuoti UZsakova, jei jis praranda ar pasikeicia jo
turimi privalomi dokumentai ir kvalifikacija, kuri buvo vertinta vie$ojo pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Si Sutartis,
metu.

21.2.2. Susipazino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus teikiamos atlickami Darbai,
su technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby dél galimybes atlikti Darbus Sutartyje ir jos
dokumentuose nustatyta tvarka ir salygomis.

21.2.3. Rangovas yra nuosekliai ir iSsamiai jvertings bitinas paslaugas ir darbus, finansavimo salygas, statybos
medziagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu,
bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui.

21.2.4. Tki Sutarties pasiraSymo gavo Darbams atlikti biitinus dokumentus, su kuriais jis i$samiai kaip savo srities
profesionalas susipaZino ir jokiy klausimy ar neaiskumy dél jy neturi.

21.2.5. Gerai isanalizavo technine specifikacija, Darbams vykdyti reikalingus dokumentus bei kita Rangovui
pateikta informacija, tinkamai jvertino objekto fizinius matmenis ir buklg bei suprato Darby pobidj bei jy apimtj, numaté
ir jvertino visus sudétinius darbus, medziagas, jrangg, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip pat visus
kadtus, biitinus Darbams atlikti. Jeigu siekiant jvykdyti Sutartj reikia atlikti darbus ar panaudoti medZiagas, priemones,
jrengimus, paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté arba netinkamai numaté sudarant Sutartj ar rengiant Jkainoty veikly
sarada, tafiau jie yra butini Siai Sutar¢iai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo 1éSomis ir neturi teisés reikalauti
padidinti Sutarties kaing.

21.2.6. Rangovas garantuoja, kad, atlikus Darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.), numatytas pagal
$ig Sutart], visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai, nepertraukiamai ir kokybiskai funkcionuos, jas
bus galima tinkamai naudoti pagal tiksling juy paskirtj. Jeigu jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) nefunkcionuos,
funkcionuos netinkamai, jy nebus galima tinkamai naudoti pagal paskirtj, Rangovas savo rizika ir léSomis atliks visus
batinus darbus bei nupirks reikiamas medziagas ar jrengimus, kad auki¢iau nurodytos sistemos (mazgai, moduliai ar
pan.) funkcionuoty nepriekaistingai ir nereikalaus is Uzsakovo padidinti Sutarties kainos.

21.2.7. Atlikti Darbai (jskaitant visas panaudotas medziagas, jrengimus, priemones, suteiktas paslaugas) visiSkai
atitiks galiojan¢iy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumentuy, Sutarties, jos priedy, kity Sutartyje nurodyty
dokumenty bei Darby dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos darby dalies statybos technologiniams procesams
minimaliy kokybés reikalavimy lygis aprasytas www.statybostaisykles.It tinklapyje ,,Statybos taisyklés® atitinkamuose
skyriuose. Neatitikimas minétiems reikalavimams reik§ Sutarties paZeidimg. Rangovas pareiskia, kad jam yra Zinoma,
jog Uzsakovui yra reikalingi tik kokybiskai atlikti Darbai (medZiagos, jrengimai, priemonés) bei ju rezultatai.

21.3. Sudarydamas $ig Sutartj Uzsakovas patvirtina, kad siekiant Sutarties objekto jgyvendinimo, teikiant Paslaugas ir

atliekant Darbus, Rangovui teiks visg reikalinga informacija tinkamy Paslaugy ir atlikty Darby jgyvendinimui.

21.4. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra melagingas (-1) ir/ar

klaidingas (-1), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo (-u) ir/ar

pareiskimo (-y) patirtus nuostolius. e
i

/
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XXIL. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

22.1. Sutarties 3alims yra Zinoma, kad i Sutartis yra viesa, isskyrus joje esania konfidencialig informacijg.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priedtarauty teisés aktams.
22.2. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teise j UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio Uzsakovo radytinio sutikimo. Be UZsakovo iSankstinio
radytinio sutikimo sudaryti sandoriai del teisiy ar pareigy pagal 3ig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.
22.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés
aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti
pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
22.4. Sios Sutarties vykdymui ir ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
22.5. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiskai negaliojan€ia, ji nedaro negaliojanCiomis
likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata bty pakeista
teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty t3 patj rezultata, kaip ir pakeistoji norma.
22.6. Si Sutartis pasiradyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienodg teising galig — po vieng kiekvienai
Saliai.
22.7. Sutarties sglygy priedai:

22.7.1. Priedas Nr. 1 Jkainotas veiklos sara3as (Ziniarastis (veikly sarasas);

22.7.2. Preidas Nr. 2 Technine specifikacija.

XXIIL SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Uizsakovo vardu Rangovo vardu

Klaipédos rajono savivaldybés administracija UAB ,,VVARFF”

Klaipédos g. 2 J. Tumo-VaiZganto g. 28A

LT-96130 Gargzdai LT-90125 Plunge

Jmonés kodas 188773688 Jmonés kodas 169700486

PVM mokétojo kodas: néra PVM mokétoja PVM mokétojo kodas: LT697004811

A.s.Nr. LT14 4010 0402 0031 4539 A.s.Nr. LT83 7300 0100 7391 1301

AB Luminor bank AB ,,Swedbank*

Banko kodas: 40100 Banko kodas: 73000

Tel. (8-46) 45 25 45 Tel. (8-448) 73 080

Faksas (8-46) 47 20 05 Faksas (8-448) 72 216

Elp. savivaldybe@klaipedos-r.It Elp. info@vvarff.It

Direktoriaus pavaduotojas, Projekty vadovas

pavaduojantis direktoriy Tomas Kimbirauskas

Ceslovas Baneyi¢ius (pagal 2018-08-02 jgaliwﬁl 89-4-45)
- 7 3> : /'/ /;/;..;'4\_ra

(Parasas) / iy (Parasas) P e
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Uzsakovas:

Rangovas:
Imonés kodas: Jmonés kodas:
PVM mokétojo kodas: PVM mokétojo kodas:
Adresas: Adresas:
Data:
Projekto Nr.:
Rangos sutarties Nr.:
Objektas:
Atlikty darby aktas Nr.
Per 201 m. meén.
. Darby apra$ymas (jvardinti objektus, kelio Vichi Bendra
Eil. i . - . Mato - o ’
kuriuose vykdomi darbai, nurodyti plotas, Kiekis d kaina, | Pastabos
Nr. ) X P p e 2 vnt. kaina,
inventorinj kelio numerj, pavadinimg) | m EUR
EUR
IS viso:
Rangovas UZzsakovas

(vardas, pavardé, pareigos, para3as)

InZinierius (techninés prieziaros vadovas)

(vardas, pavardé, pareigos, parasas)

(vardas, pavardé, pareigos, parasas)
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Statybvietés priémimo — perdavimo aktas
[Data]

Rangos sutarties numeris:

Statybvietés adresas:

Uzsakovas — [pavadinimas], vadovaudamasis sutarties salygu [frasyfi] punkto nuostatomis Siuo Statybvietés
priémimo - perdavimo aktu suteikia Rangovui — /pavadinimas] Statybvietés valdymo teise.
Rangovas, 3iuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uZ Statybvietg ir jos prieigas pagal Sutartj. Rangovas,
pasirasydamas §j akta patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos pazymétos brézinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uZfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bukle, uz kurig Rangovas
yra atsakingas:

1.

Z,

Priedai:
1. Statybvietés riby brézinys;
2. Esama Statybvietés priklausiniy buklg apibidinantys priedai, nuotraukos, apraSymai ar kita.

Rangovo atstovas

Parasas: Data
Uzsakovo atstovas
Parasas: Data

20
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Klaipédos rajona savivaldybés
administracijos direktoriaus
Sigitas Karbauskas

2018-0 -
TECHNINE SPECIFIKACIA

2018-02-26
Gargzdai

UZSAKOVAS

Klaipédos rajono savivaldybés administracija, Klaipédos g. 2,
LT-96130 Gargzdai. Kodas 188773688

STATYTOJAS

Klaipédos rajono savivaldybé, Klaipédos g. 2,
LT-96130 Gargzdai. Kodas 111103732

DARBU
PAVADINIMAS

Klaipédos rajono savivaldybés Priekulés seniiinijos kelio Nr. KL1262
Mickai — Traubiai statyba.

STATYBOS RUSIS

Techniniame darbo projekte numatyta 708,46 m naujai jrengti dangos
konstrukcija; pakeisti esamg vandens pralaida g/b DN1400 mm | nauja;
apsaugoti gatve (kelia) kertantias komunikacijas; perkloti drenaZo
linijas, kurios kerta gatve (kelia) 44,0 m; parinkti eismo organizavimo
sprendinius.

DARBAI VYKDOMI

Perkami darbai pagal parengta UAB ,Projkelva® techninio darbo
projekto sprendinius.

Pagal uZsakovo pateikta rastiskg pavedima, suderinus ir pasiradius darby
kalendorinj grafikg rangovas turés vykdyti darbus, kurie turi biti
atliekami kelio juostoje Mickai-Traubiai (Nr. KL1262): paruo$iamuosius
darbus, Zemés darbus, dangos konstrukcijos jrengimo, pralaidos
irengimo, esamy telekomunikacijy tinkly apsaugojimo, esamy
elektrotechniniy tinkly apsaugojimo, naujai projektuojamy ir esamy
dangy sujungimo, galutinio teritorijos planiravimo darbus ir kt.
Rangovas privalés parengti pats savo sanaudomis: vieng vieSinimo
stenda ties statybos objektu. Baigus statybos darbus jj iSmontuoti.
Leidimus nukreipti eisma, pravaZiavimo, gyvenimo ir darbo leidimai,
radijo rySio, perkelti komunalinius tinklus ir t.t. i§ atitinkamy jstaigy
gauna savo léSomis Rangovas.

Joks svarbus darbas statybvietéje, ypaé keliy uzdarymas, nebus galimas
be ra$tisko techninio prizitirétojo sutikimo. Tiriamieji kasinéjimai,
siekiant identifikuoti tinklus ir nustatyti jy viets atliekami rangovo sgskaita.
Darbai atliekami pagal statybos rekomendacijy, Lietuvos Respublikoje
galiojanéiy standarty, techniniy reglamenty, statybos normy, taisykliy ir
techniniy salygu reikalavimus, bei sutarties galiojimo metu vadovautis
naujai priimtais teisés aktais, jeigu jie susije su darby atlikimu.

Darbams atlikti naudojamos Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka
sertifikuotos medziagos, statybos produktai bei jrenginiai. Pasitilyme
naudojami techniniai standartai turi atitikti techninius standartus,
nurodytus techninéje dokumentacijoje, arba biti jiems lygiaverdiai.
Rangovas jvykdes darbus turi parengti i$pildomgsias geodezines
nuotraukas bei kadastriniy matavimuy bylas. ISpildomosios geodezinés
nuotraukos bei kadastriniy matavimy bylos turi biiti parengtos taip, kad
objektus biity galima jregistruoti V] Registry centre (bylos turi bati
suderintos su V] Registro centro specialistais, patvirtinta atspaudais ir
parasais). Baig¢s statybos darbus rangovas turi parengti visg
dokumentacija susijusig su statybos uZbaigimu bei parengti statybos




uzbaigimo aktg (Statybos uzbaigimo deklaracijg).

UZsakovas suteiks jgaliojimus rangovui atstovauti Klaipédos rajono
savivaldybeés administracijg kitose institucijose, pateikti praSyma nuotoliniu
bidu, pasinaudojant IS ,Infostatyba“ ir organizuoti statybos uzbaigimui
batinus dokumentus, susijusius su objekto statybos darby uzbaigimu ir
jregistravimu.

PATEIKIAMA
DOKUMENTACUA

Prie§ pradedant rangos darbus pateikiama uZsakovui, techniniam
priZiurétojui: darbo projektas, statybvietés perdavimo-perrimimo aktas.
Atlikus darbus iki ménesio 25 d. su techninio priZitirétojo Zymomis,

atlikty darby aktai, formos F-2, F-3 (3 egz.).

DARBU ATLIKIMO
TERMINAS

Sutartis galioja 24 ménesius nuo sutarties jsigaliojimo datos. Darbai galés
buti jvykdomi per trumpesnj laika, atsizvelgiant | rangovo techninius
pajégumus.

Sudaroma bendros sumos (fiksuotos kainos) sutartis su jkainotu veiklos
saraSu, kai faktiniy kiekiy, gauty vykdant darby kiekiy Ziniarastyje
apraSytus darbus, svyravimy (neatitikimy) rizikg prisiima Rangovas.
Atsakomybé uz darbus ir jy kiekius, kuriuos Rangovas privalo numatyti
pagal pirkimo dokumentus, taliau jy nenumato, tenka Rangovui.
Papildomas apmokéjimas uz tokius darbus nebus daromas ir Rangovas
Juos privalés atlikti savo saskaita. Rangovas taip pat jsipareigoja 5 metus
vykdyti atsiradusiy defekty 3alinima. Garantinio laikotarpio metu bet
kokie Sutarties pagrindu atlikty darby trikumai, brokas ar neatitikimas
nustatytoms Sutarties salygoms yra nedelsiant $alinami Rangovo rizika
ir sgskaita. Jei Rangovas per UZsakovo nustatyty terming jy nepa3alina,
tai tokius trikumus, broka ar neatitikimus Rangovo saskaita $alina
UzZsakovo paskirtas kitas Rangovas. Techninio projekto dokumentacijos
sudéties ZiniaraStis ir jkainotos veiklos sgrasas (1 priedas).

Rangovas turi biti draustas civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu 5 % nuo sutarties vertés.

IKAINOTU VEIKLU (DARBU GRUPIU) SARASAS

Eil.Nr.

Darby veiklos (etapo) pavadinimas

Darby atlikimo
terminai ir
meénesiniai jy
kickiai Eur be PVM

meénuo

kaina, EUR
be PVM

Il etapas, I3
Viso

I ménuo

1 | Klaipédos rajono savivaldybés Priekulés seniiinijos

kelio Nr. KL1262 Mickai — Traubiai statyba

1.1 | Paro$iamieji darbai

1.2. | Zemés darbai

1.3. | Dangos konstrukcijos jrengimas

1.4. | Pralaidos jrengimas

1.5. | Esamy telekomunikacijy tinkly apsaugojimas

1.6. | Esamy elektrotechniniy tinkly apsaugojimas

1.7. | Naujai projektuojamy ir esamy dangy sujungimas

1.8. | Naujai projektuojamy ir esamy dangy sujungimas

1.9 | Galutinis teritorijos planiravimas

[Spildomosios dokumentacijos ir statinio kadastriniy
2 | matavimy byly parengimas*

BENDRA KAINA, Eur be PVM*:

PVM [ 21 %] suma*:

BENDRA KAINA, Eur su PVM*:

Statybos ir keliy priezitros vedéjas

Kristina Jokubaityte, tel. (8 46) 47 20 21

Algirdas Ronkus

Darbo (etapo)




